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FIXEZ LE STABLISEUR DANS LES JAMBES DE L'ÉCHELLE 
AVANT UTILISATION

LISTE DES PIÈCES
(A) STABILISATEUR (B) 2 VIS
(C) 2 ECROUS
COMMENT INSÉRER LE STABILISEUR
(1) INSEREZ LA STABILISATEUR À L'EXTRÉMITÉ DES RAILS LATÉRAUX ET VEILLEZ A 
CE QUE LA SURFACE ANTIDÉRAPANTE EST ORIENTÉE VERS LE BAS.
(2) INSÉREZ LES BOULONS DANS LES TROUS POUR ALIGNER LES JAMBES ET LE 
STABILISATEUR.
(3) FIXEZ LE STABILISATEUR AVEC LES VIS ET LES ÉCROUS INCLUS.
COMMENT ÉTENDRE L'ECHELLE
(1) Pour ouvrir l'appareil dans une configuration d'échelle d'étape : placez les pieds sur le 
groupe, dépliez une section d'extrémité vers le haut jusqu'à ce que la charnière se verrouille 
en place, et dépliez l'autre jusqu'à ce que la charnière se verrouille en place, puis tournez 
l'échelle à l'envers.
(2) Pour ouvrir l'appareil dans une configuration d'échelle de travers : dépliez l'échelle 
comme échelle d'étape (comme ci-dessus), puis soulevez les tiges de dégagement de 
charnière sur le dessus de l'échelle d'étape et saisissez un côté avec sur la main, et dépliez 
l'autre côté avec une autre main jusqu'à ce que la charnière se verrouille en place.
(3) Pour ouvrir l'appareil dans une configuration d'échelle étape escalier : dépliez l'échelle 
comme une échelle droite (comme ci-dessus) et placez-le sur le sol, puis soulevez l'échelle 
avec une main et les tiges de libération de charnière sur le dessus des sections désirées de 
sorte qu'il va s'effondrer et verrouiller en place.
NOTE : Veillez à ce que chaque section d'extension est entièrement étendue et verrouillée en 
place.
COMMENT FERMER L'ÉCHELLE
Après avoir utilisé l'échelle, vous pouvez réduire l'échelle en taille compacte : Soulevez les 
tiges de de déverrouillage de charnière de sorte que la section s'effondre et se verrouille en 
place. Réduisez les sections une par une jusqu'à ce que l'échelle soit pliée dans la taille 
compacte.
CONSEILS SUR LA FAÇON D'UTILISER L'ÉCHELLE
(1) L'échelle peut être une option raisonnable et pratique pour les tâches à faible risque et de 
courte durée.
(2) Utilisez toujours une échelle non conductrice pour tout travail électrique.
(3) Portez toujours des chaussures de sécurité lorsque vous utilisez l'échelle.
(4) Étendez toujours l'échelle au moins 1 mètre au-dessus du point de repos supérieur lors 
de son utilisation pour accéder à un autre niveau.
(5) Placez toujours les outils légers et faciles à utiliser sur l'échelle.
(6) Saisissez les rails latéraux avec votre main ou prenez des mesures supplémentaires 
lorsque les deux mains sont pleines.
(7) N'utilisez PAS l'échelle pour accéder à un autre niveau sans prendre aucune mesure de 
sécurité, mais si vous devez, elle doit s'étendre au moins 1 mètre au-dessus du point de 
repos supérieur.
(8) NE placez PAS de matériaux lourds sur l'échelle (par exemple, des briques ou du béton).
(9) N'exercez PAS une force horizontale sur l'échelle, comme le forage dans la surface 
solide (par exemple: mur de briques ou mur de béton)
(10) NE travaillez PAS sur l'échelle lorsque vous êtes fatigué (descendez de l'échelle et 
reposez-vous lorsque vous travaillez depuis trop longtemps).
STOCKAGE 
Rangez l'échelle dans un endroit sûr et propre et conservez-la loin des enfants et de la 
température extrêmement élevée.
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Avertissement ! LE FAIT DE NE PAS LIRE ET DE SUIVRE CES INSTRUCTIONS POURRAIT SE 
BLESSER GRAVEMENT OU MOURIR. CONSERVEZ LE MANUEL AVEC LE PRODUIT POUR 
RÉFÉRENCE ULTERIEURE.

MISE EN GARDE ET AVERTISSEMENTS
●DANGER ! RISQUE D'ÉLECTROCUTION ! 
Tenez l'échelle à l'écart des lignes électriques et 
des fils électriques sous tension. La capacité de 
charge de l'échelle est de 150 kg, et doit couvrir 
le poids de l'utilisateur et le poids des outils et du 
matériel qui seront utilisés.
ENDROITS SÛRS POUR L'UTILISATION DE 
L'ÉCHELLE
●Placez l'échelle sur la surface plane, ferme et 
sèche, et non la surface humide et glissante.
Ne placez jamais l'échelle sur d'autres objets 
dans un effo r t pou r ob ten i r une hau teu r 
supplémentaire.
●Lorsque vous utilisez l'échelle dans la situation 
venteuse, pluvieuse ou glacée, ou  la placez sur 
la surface mobile (par exemple : Tapis épais), 
vous devriez être prudent car il peut faire glisser 
l'échelle.  
●Gardez les échelles à l'écart de l'avant d'une 
porte qui s'ouvre vers l'échelle jusqu'à ce que la 
porte soit verrouillée, bloquée ou gardée.
 Ne l'utilisez pas dans le puits ou il ne sera pas 
de plier ou fin. Ne poussez pas ou ne tirez rien 
lorsque vous vous tenez sur les poumons ou que 
l'échelle peut basculer.
●N'utilisez pas d'échelles par mauvais temps, 
comme un vent violent.
VÉRIFICATION PRÉALABLE À L'UTILISATION
●Veillez à c que tous les leviers de verrouillage 
sont activés avant d'utiliser.
●Étendez toujours toutes les sections dont vous 
aviez besoin pour vous étendre complètement.
●Utilisez toujours les accessoires inclus ou 
recommandés.
Vér ifiez s i l 'échel le est u t i l i sée dans une 
condition sûre ou tout accessoire manque avant 
utilisation. Vérifiez l'échelle régulièrement avant 
uti l isation et n'uti l isez pas l 'échelle lorsque 
certains accessoires sont endommagés ou 
manquant.
●Assurez-vous toujours que les deux calottes 
inférieures antidérapantes collent fermement 
aux pieds avant d'utiliser l'échelle.
C O N S E I L S  S U R  L ' U T I L I S A T I O N  D E 
L'ÉCHELLE
●Penchez toujours l 'échelle vers le niveau, 
surface solide
●Soyez p ruden t l o r sque vous mon tez e t 
descendez.
●N'uti l isez pas l 'échelle après avoir bu de 
l'alcool ou pris des médicaments et n'utilisez pas 
d'échelle si vous avez des troubles physiques ou 
mentaux d'une façon ou d'une autre.

●N'utilisez pas l'échelle pour soutenir une autre 
échel le. Toujours ouvert , fermez et ut i l isez 
l'échelle lorsque ses pieds se tiennent sur le sol.
●Ne suspendez r ien sur le dessus depuis 
longtemps. 
●Transportez toujours l'échelle en taille pliée.
●Ne le frappez pas et utilisez l'échelle avec 
prudence.
●N'essayez pas de sauter, de marcher ou de 
déplacer l'échelle lorsque vous êtes debout sur 
l ' é c h e l l e .  M o n t e z  d e  l ' é c h e l l e  a v a n t  l e 
déplacement.
●Ne vous penchez pas trop et ne gardez pas 
votre corps entre les rails latéraux pour vous 
garder en équilibre et en contrôle. 
●Si possible, un collègue de travail doit saisir le 
rail latéral à côté de l'échelle pour assurer la 
stabilité de l'échelle lorsqu'il est utilisé, mais ne 
permettre à aucun autre de se tenir debout ou de 
travailler sous l'échelle.
●Tenez l'échelle à l 'écart des enfants et ne 
laissez pas l'échelle dépliée sans surveillance.
●Ne vous tenez pas debout sur les longs lorsque 
vous ouvrez les leviers de verrouillage. 
Portez toujours des chaussures de sécurité pour 
maximiser la traction lors de l 'uti l isation de 
l'échelle. Ne portez pas de vêtements amples qui 
pourraient attraper quelque chose.
●N'utilisez pas l'échelle pour accéder à un autre 
niveau sans prendre aucune mesure de sécurité, 
mais si vous devez, elle devrait s'étendre au 
moins 1 mètre au-dessus du point de repos 
supérieur.
●Ne vous tenez pas debout et ne travaillez pas 
sur les trois poumons principaux sans rail de 
sécurité ou plate-forme supplémentaire, ou vous 
perdriez l'équilibre.
●Faites toujours face aux poumons lorsque vous 
utilisez l'échelle. Saisissez les rails latéraux lors 
de l'utilisation de l'échelle, si vous ne pouvez pas 
maintenir une poignée, vous devez prendre des 
mesures de sécurité supplémentaires.
●L'échelle doit pencher à 75 degrés lorsqu'elle 
est utilisée.
SOINS ET ENTRETIEN
●Veillez à ce que l'échelle convient à la tâche. 
N'essayez pas de modifier cette échelle de 
quelque façon que ce soit ou votre garantie serait 
invalidée.
●Ne réparez jamais l'échelle par vous-même et 
laissez le réparateur le faire.
●Maintenez toujours l'échelle au sec, nettoyez et 
éliminez les contaminants comme la peinture 
humide, la boue, la graisse ou la neige. Selon la 
loi locale, vous devez évaluer des risques avant 
utilisation.
●N'exposez pas l'échelle à la température 
extrêmement élevée (par exemple : une maison 
en feu) ou un matériau corrosif qui 
endommagerait l'échelle.
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Max. Charge

Une paire de leviers de 
verrouillage 

Levier de verrouillage

Verrouillé

Déverrouillé

MÉCANISMES DE VERROUILLAGE 
Important ! Vous devriez être familier avec le 
fonctionnement de l'échelle avant utilisation !
●Sur chaque poumon, i l y a une paire de 
mécanismes de verroui l lage const i tués de 
goupilles de verrouillage à ressort. Lorsque 
l'échelle est dépliée, les broches des leviers de 
verrouillage sont verrouillées en place.
●Chaque levier de verrouillage est actionné par 
les leviers de verrouillage extérieurs (voir fig.1).
●Les boutons peuvent indiquer visiblement s'il 
est verrouillé et s'effondrer l'échelle vers le bas 
en libérant les broches métalliques.
●Lorsque les boutons se trouvent près des rails 
latéraux, cette section de ladder est verrouillée 
en place ou non (voir fig. 2).
Inspectez toujours les leviers de verrouillage, 
même si vous pouvez entendre «cliquer» du 
retournement des boutons. Tous les leviers de 
verrou i l lage doivent ê t re verrou i l lés avant 
utilisation.
LE MÉCANISME DE VERROUILLAGE DOIT 
Ê T R E V E R R O U I L L É AVA N T D ' U T I L I S E R 
L'ÉCHELLE

FONCTIONNEMENT DE LA CHARNIÈRE

Verrouillé

Déverrouillé

Pour déverrouiller la charnière : Tirez du centre 
de la tige de déverrouillage de charnière puis 
lâchez-la. Tirez la poignée 2 fois.

TIGE DE DEVERROUILAGE 
DE CHARNIÈRE

TIRER DU CENTRE DE LA TIGE

Pour verrouiller les charnières : dépliez l'échelle 
jusqu'à ce que les charnières soient verrouillées. 
Vei l lez à ce que les boulons de verroui l lage 
verrouillés en place
Si nécessaire, secouez l'échelle pour vérifier si ses 
charnières sont verrouillées après le déroulement 
de l'échelle.

CONSEILS SUR LA FAÇON D'UTILISER LES 
CHARNIÈRES
POSITIONS DE CHARNIÈRE

BOULON DE 
VERROUILLAE 

POSITION DE STOCKAGE

BOULON DE 
VERROUILLAGE 

CHARNIÈRE VERROUILLÉE (steoldder)

BOULON DE VERROUILLAGE 

●Vérifiez que tous les mécanismes de verrouillage 
sont correctement engagés avant de monter sur 
l'échelle
●Gardez les charnières e propre et éloignées des 
contaminants comme la saleté, la peinture, la neige.
●Main tenez l ' éche l le p ropre e t l ub r ifiez les 
charnières avec de l 'hui le de machine légère 
régulièrement pour une meilleure durabilité (les 
charnières ont été lubrifiées en usine)
●N'utilisez PAS d'autre outil pour soulever jusqu'à 
la tige de déverrouillage charnière, sauf les mains.
●N'ut i l isez PAS la t ige de déverroui l lage de 
charnière pour ajuster, déplacer ou transporter 
l'échelle.
●N'utilisez PAS l'échelle à moins que les boulons de 
verrouillage ne soient verrouillés en place.

CHARNIÈRE VERROUILLÉE (échelle droite)
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INSERTE EL ESTABILIZADOR EN LAS PATAS DE LA ESCALERA 
ANTES DE USARLA

LISTA DE PARTES
(A) ESTABILIZADOR (B) 2 TORNILLOS
(C) 2 TUERCAS
CÓMO INSERTAR EL ESTABILIZADOR
(1) INSERTE EL ESTABILIZADOR EN EL EXTREMO DE LOS CARRILES 
LATERALES Y ASEGÚRESE DE QUE LA SUPERFICIE ANTIDESLIZANTE SE 
ORIENTE HACIA ABAJO.
(2) INSERTE LOS TORNILLOS EN LOS AGUJEROS PARA ALINEAR LAS PATAS Y 
EL ESTABILIZADOR.
(3) FIJE EL ESTABILIZADOR CON LOS TORNILLOS Y LAS TUERCAS INCLUIDOS 
EN EL PAQUETE.
CÓMO EXTENDER LA ESCALERA
(1) Para abrir la unidad y utilizarla como una escalera de tijera: Coloque sus pies en 
el conjunto, despliegue una sección del extremo hacia arriba hasta que la bisagra se 
bloquee en su lugar y despliegue el otro extremo hasta que la bisagra se bloquee en 
su lugar, luego gire la parte superior de la escalera hacia abajo.
(2) Para abrir la unidad y utilizarla como una escalera recta: Despliegue la escalera 
como una escalera de tijera (como arriba), luego levante las barras de liberación de 
la bisagra en la parte superior de la escalera de tijera y sujete un lado con la mano y 
despliegue el otro lado con la otra mano hasta que la bisagra se bloquee en su lugar.
(3) Para abrir la unidad y utilizarla como una escalera escalonada: Despliegue la 
escalera como una escalera recta (como arriba) y colóquela en el suelo, luego 
levante la escalera con una mano y levante las barras de liberación de la bisagra en 
la parte superior de las secciones deseadas para que la bisagra colapsará y se 
bloqueará en su lugar.
NOTA: Asegúrese de que cada sección extendida esté extendida de forma completa 
y bloqueada en su lugar.
COMO CERRAR LA ESCALERA
Después de utilizar la escalera, puede colapsarla en un tamaño compacto: Levante 
las barras de liberación de la bisagra para que la sección se colapse y se trabe en su 
lugar. Contraiga las secciones una por una hasta que la escalera se pliegue en el 
tamaño compacto.
CONSEJOS SOBRE CÓMO USAR LA ESCALERA
(1) La escalera puede ser una opción apreciable y práctica para tareas de bajo riesgo 
y de poco tiempo.
(2) Siempre utilice la escalera no conductora para cualquier trabajo eléctrico.
(3) Siempre utilice calzado seguro al usar la escalera.
(4) Siempre extienda la escalera al menos 1 metro más arriba que el punto de 
estancamiento superior cuando utilice la escalera para acceder a otro nivel.
(5) Siempre lleve las herramientas livianas y fáciles de operar cuando utilice la 
escalera.

ES
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(6) Siempre agarre los rieles laterales con la mano o tome algunas medidas 
adicionales cuando las ambas manos estén llenas.
(7) No utilice la escalera para acceder a otro nivel sin tomar ninguna medida de 
seguridad, pero si tiene que hacerlo, debe extender la escalera al menos 1 metro más 
arriba que el punto de estancamiento superior.
(8) No coloque material pesado sobre la escalera (por ejemplo, ladrillos u hormigón).
(9) No ejerza una fuerza horizontal sobre la escalera, como perforar en la superficie 
sólida (por ejemplo, pared de ladrillo o pared de concreto).
(10) No trabaje en la escalera cuando esté cansado (bájese de la escalera y descanse 
cuando haya estado trabajando durante mucho tiempo).
ALMACENAMIENTO
Almacene la escalera en un lugar seguro y limpio y manténgala fuera del alcance de 
los niños y manténgala fuera del ambiente con temperaturas extremadamente altas.
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¡ADVERTENCIA! NO LEER Y SEGUIR ESTAS INSTRUCCIONES PODRÍA CAUSAR LESIONES 
GRAVES O LA MUERTE. GUARDE EL MANUAL CON EL PRODUCTO PARA LA REFERENCIA 
EN FUTURO.

PRECAUCIONES y ADVERTENCIA
C¡PELIGRO! ¡PELIGRO DE 
ELECTROCUCIÓN! Mantenga la escalera 
lejos de líneas eléctricas y cables eléctricos 
con corriente. La capacidad de carga de la 
escalera es de 150 kg y debe considerar el 
peso del usuario más el peso de las 
herramientas y el material que se utilizará.
LUGARES SEGUROS PARA UTILIZAR LA 
ESCALERA
●Coloque la esca le ra sobre superfic ies 
niveladas, firmes y secas, no coloque la 
e s c a l e r a s o b r e s u p e r fi c i e s m o j a d a s y 
resbaladizas.
Nunca coloque la escalera sobre otros objetos 
para obtener altura adicional.
●Cuando utilice la escalera en una situación 
ventosa, lluviosa o helada, o cuando coloque 
la escalera sobre una superficie móvil (por 
ejemplo, una alfombra gruesa), debe tener 
cuidado porque puede hacer que la escalera 
se deslice.
 ●Mantenga la escalera alejada del frente de 
una puerta que se abre hacia la escalera, por 
lo menos mantenga que la puer ta es té 
cerrada, bloqueada o protegida.
●No utilice la escalera en el pozo, ya que no se 
doblará ni se extenderá. No empuje ni tire de 
nada cuando esté parado sobre los pulmones, 
si no, la escalera podrá volcarse.
●No u t i l i ce la esca le ra en cond ic iones 
climáticas adversas, como un viento fuerte.
COMPROBACIÓN ANTES DEL USO
●Asegúrese de que todas las palancas de 
bloqueo estén enganchadas antes de usar la 
escalera.
●Siempre extienda cada sección que necesita 
completamente.
Siempre utilice los accesorios incluidos en el 
paquete o recomendados.
Compruebe s i la esca lera se u t i l i za en 
condiciones seguras o si se pierde algún 
accesorio antes de usarla. Inspeccione la 
escalera regularmente antes de usarla y no la 
utilice cuando algunos accesorios se dañen o 
falten.

●No util ice la escalera para sostener otra 
escalera. Siempre abra, cierre y util ice la 
escalera cuando sus patas estén en el suelo.
●No cuelgue nada en el peldaño superior.
●Siempre transporte la escalera en tamaño 
plegado.
●No golpee la escalera, siempre utilice la 
escalera con cuidado.
●No intente saltar, caminar o mover la escalera 
cuando esté parado en el peldaño de la 
escalera. Baje de la escalera antes de moverla.
●No ex t i ende l a esca le ra demas iado y 
mantenga su cuerpo entre los rieles laterales 
para mantener el equilibrio y en control.
●Si es posible, un compañero de trabajo debe 
agarrar el riel lateral al lado de la escalera para 
mejorar la estabilidad de la escalera cuando 
usted la utiliza, pero no permita que ninguna 
otra persona se pare o trabaje debajo de la 
escalera, la persona que se encuentra debajo 
de la escalera puede lesionarse por objetos 
caídos.
●Mantenga la escalera fuera del alcance de los 
niños y no deje la escalera desplegada sin 
vigilancia.
●No se pare sobre los peldaños cuando las 
palancas de bloqueo se abran.
Siempre utilice calzado seguro para maximizar 
la tracción cuando utilice la escalera. No use 
ropa holgada que pueda ser enganchada con 
algo.
●No utilice la escalera para acceder a otro nivel 
sin tomar ninguna medida de seguridad, pero si 
tiene que hacerlo, debe extenderse al menos 1 
metro por encima del estancamiento superior.
●No se pare y trabaje en los tres peldaños 
s u p e r i o r e s s i n u n r i e l o p l a t a f o r m a d e 
s e g u r i d a d a d i c i o n a l ,  s i  n o , p e r d e r á e l 
equilibrio.
●Siempre mire hacia los peldaños cuando 
utilice la escalera. Sujete los rieles laterales 
cuando utilice la escalera, si no puede agarrar 
a los rieles laterales, debe tomar medidas de 
seguridad adicionales.
●La escalera debe inclinarse a 75 grados 
cuando está en uso.
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●Asegúrese siempre de que las ambas tapas 
i n f e r i o r e s a n t i d e s l i z a n t e s s e a d h i e r a n 
firmemente a las patas antes de usar la 
escalera.
CONSEJOS PARA UTILIZAR LA ESCALERA
●Siempre incline la escalera a la superficie 
nivelada y sólida.
●Tenga cuidado al subir y bajar de la escalera.
●No utilice la escalera después de beber 
alcohol o tomar medicamentos, y no la utilice 
si tiene alguna discapacidad física o mental.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO
●Asegúrese de que la escalera sea adecuada 
para la tarea. No intente modificar la escalera 
de ninguna manera, si no, su garantía quedaría 
invalidada.
●Nunca repare la escalera usted mismo y pide 
ayuda de un profesional para reparar la 
escalera.
●Siempre mantenga la escalera seca, limpia y 
e l im ine los contaminantes como p in tu ra 
húmeda, barro, grasa o nieve. De acuerdo con 
la ley local, debe realizar una evaluación de 
riesgos antes de usar la escalera.
●No exponga la escalera al ambiente con 
temperaturas ext remadamente a l tas (por 
ejemplo, una cámara en llamas) o en material 
corrosivo que pueda dañar la escalera.
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Max. Carga

Un par de palancas de 
bloqueo

Palanca de bloqueo

BLOQUEADA

DESBLOQUEADA

MECANISMOS DE BLOQUEO
¡ I M P O R T A N T E !  ¡ D e b e  e s t a r 
familiarizado con el funcionamiento de la 
escalera antes de usarla!
●En cada pe ldaño, hay un par de 
mecanismos de bloqueo hechos de 
pasadores de b loqueo de reso r te . 
Cuando se despliega la escalera, los 
pasadores en las palancas de bloqueo 
se bloquean en su lugar.
●Cada palanca de bloqueo se opera por 
las palancas de bloqueo externas (Vea 
Fig. 1).
●Los botones pueden ind icar s i la 
escalera está bloqueada y colapsar la 
escalera al soltar los pasadores de 
metal.
●Cuando los botones están cerca de los 
r ie les laterales, esta sección de la 
escalera está bloqueada en su lugar, si 
no, no  está bloqueda (vea la Fig. 2).
Siempre inspeccione las palancas de 
bloqueo, gire los botones hasta que 
escuche un sonido de "clic". Todas las 
p a l a n c a s d e b l o q u e o d e b e n e s t a r 
bloqueadas antes de usar la escalera.
EL MECANISMO DE BLOQUEO DEBE 
E S TA R B L O Q U E A D O A N T E S D E 
UTILIZAR LA ESCALERA

OPERACIÓN DE BISAGRA

BLOQUEADA

DESBLOQUEADA

Para bloquear las bisagras: Despliegue la 
escalera hasta que las bisagras estén 
bloqueadas. Asegúrese de que los pernos 
de bloqueo estén en su lugar.
Después de desplegar la escalera, si es 
necesario, agite la escalera para verificar 
si sus bisagras están bloqueadas bien.
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Para desbloquear la bisagra: Tire del 
centro de la barra de liberación de la 
bisagra y luego suéltela. Tire de la 
manija 2

BARRA DE LIBERACIÓN 
DE BISAGRA

TIRE DEL CENTRO DE BARRA DE 
LIBERACIÓN DE BISAGRA

PERNO DE 
BLOQUEO

POSICION DE ALMACENAMIENTO

PERNO DE 
BLOQUEO

BISAGRA BLOQUEADA (escalera de tijera)

PERNO DE BLOQUEO

●Haga una comprobación para asegurarse 
de que todos los mecanismos de bloqueo 
estén activados de forma correcta antes de 
subir la escalera. 
●Mantenga las bisagras limpias y lejos de 
contaminantes como suciedad, pintura, 
nieve.
●Mantenga la escalera limpia y lubrique las 
bisagras con aceite de máquina ligero 
periódicamente para una prolongar la  vida 
útil (las bisagras han sido lubricadas en la 
fábrica).
●No utilice ninguna otra herramienta para 
levantar la barra de l iberación de la 
bisagra, solo puede usar las manos.
●No utilice la barra de liberación de la 
bisagra para ajustar, mover o transportar la 
escalera.
●No utilice la escalera a menos que los 
pernos de bloqueo estén bloqueados en su 
lugar.

BISAGRA BLOQUEADA (escalera recta)

CONSEJOS SOBRE CÓMO OPERAR LAS 
BISAGRAS POSICIONES DE BISAGRA
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 SICHERN SIE DEN STABILISATOR VOR DER 
VERWENDUNG AN DEN LEITERBEINEN

TEILELISTE
(A)STABILISATOR 
(B) 2 SCHRAUBEN 
(C) 2 SCHRAUBEN
EINSTECKEN DES STABILISATORS
(1)STECKEN SIE DEN STABILISATOR IN DAS ENDE DER SEITENHOLME UND STEL-
LEN SIE SICHER, DASS DIE RUTSCHFESTE OBERFLÄCHE NACH UNTEN ZEIGT.
(2)STECKEN SIE DIE BOLZEN IN DIE LÖCHER, UM DIE BEINE UND DEN STABILISA-
TOR AUSZURICHTEN.
(3)SICHERN SIE DEN STABILISATOR MIT DEN MITGELIEFERTEN SCHRAUBEN UND 
MUTTERN.

WIE MAN DIE LEITER AUSKLAPPT
(1)Zum Aufklappen in eine Stufenanlegeleiter-Konfiguration: die Füße auf die Gruppe stel-
len, ein Endteil nach oben ausklappen, bis das Scharnier verriegelt ist, und das andere 
ausklappen, bis das Scharnier verriegelt ist, dann die Leiter auf den Kopf stellen.
(2)Zum Aufklappen des Geräts als Anlegeleiter: Klappen Sie die Leiter als Stufenanlegeleit-
er aus (wie oben), heben Sie dann die Scharnierentriegelungsstangen am oberen Ende der 
Stufenanlegeleiter an und fassen Sie eine Seite mit einer Hand und klappen Sie die andere 
Seite mit der anderen Hand aus, bis das Scharnier verriegelt.
(3)Zum Aufklappen in eine Treppenstufenleiter-Konfiguration: Klappen Sie die Leiter wie 
eine Anlegeleiter aus (wie oben) und stellen Sie sie auf den Boden, heben Sie dann die 
Leiter mit einer Hand an und heben Sie die Scharnier-Entriegelungsstangen an der Ober-
seite der gewünschten Abschnitte an, so dass sie zusammenklappt und verriegelt.
HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass jeder ausfahrbare Abschnitt vollständig ausgefahren und 
verriegelt ist.

WIE MAN DIE LEITER SCHLIESST
Nach der Verwendung der Leiter können Sie die Leiter auf eine kompakte Größe zusam-
menklappen: Heben Sie die Entriegelungsstangen der Scharniere an, so dass die 
Abschnitte zusammengeklappt und verriegelt werden. Klappen Sie die Abschnitte nachein-
ander ein, bis die Leiter auf das kompakte Maß zusammengeklappt ist.

TIPS ZUR VERWENDUNG DER LEITER
(1)TUN Die Leiter kann eine sinnvolle und praktische Option für risikoarme, kurzzeitige 
Aufgaben sein.
(2)TUN Verwenden Sie für elektrische Arbeiten immer eine nicht leitende Leiter.
(3)TUN Sie immer sichere Fußbekleidung, wenn Sie die Leiter verwenden.
(4)TUN Fahren Sie die Leiter immer mindestens 1 Meter über den oberen Anlegepunkt 
hinaus aus, wenn Sie sie für den Zugang zu einer anderen Ebene verwenden.
(5)TUN Tragen Sie immer leichtes und einfach zu bedienendes Werkzeug auf der Leiter.

DE
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(6)TUN Fassen Sie die Seitenholme immer mit der Hand an oder ergreifen Sie zusätzliche 
Maßnahmen, wenn beide Hände voll sind.
(7)Verwenden Sie die Leiter NICHT, um eine andere Ebene zu erreichen, ohne Sicherhe-
itsvorkehrungen zu treffen, aber wenn Sie dies tun müssen, sollte sie mindestens 1 Meter 
über den oberen Anlegepunkt hinausragen.
(8)Legen Sie KEIN schweres Material auf die Leiter (z. B. Ziegelsteine oder Beton).
(9)Üben Sie KEINE horizontale Kraft auf die Leiter aus, wie z. B. das Bohren in eine feste 
Oberfläche (z. B. eine Ziegel- oder Betonwand).
(10)Arbeiten Sie NICHT auf der Leiter, wenn Sie müde sind (steigen Sie von der Leiter und 
ruhen Sie sich aus, wenn Sie zu lange gearbeitet haben).

LAGERUNG
Lagern Sie die Leiter an einem sicheren, sauberen Ort und halten Sie sie von Kindern und 
extrem hohen Temperaturen fern.
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VORSICHTSMASSNAHMEN UND WAR-
NUNGEN
•GEFAHR! GEFAHR DURCH STROMSCHLAG! 
Halten Sie die Leiter von Hochspannungsleitun-
gen und stromführenden Kabeln fern. Die Trag-
fähigkeit der Leiter beträgt 150 kg und sollte das 
Gewichts des Benutzers sowie das Gewicht der 
verwendeten Werkzeuge und Materialien 
einbeziehen.
SICHERE ORTE FÜR DIE VERWEND-
UNG DER LEITER
•Stellen Sie die Leiter auf eine ebene, feste und 
trockene Fläche, nicht auf eine nasse und 
rutschige.
Stellen Sie die Leiter niemals auf andere Gegen-
stände, um zusätzliche Höhe zu gewinnen.
•Wenn Sie die Leiter bei Wind, Regen oder Eis 
verwenden oder sie auf einer beweglichen 
Oberfläche (z. B. einem dicken Teppich) aufstel-
len, sollten Sie vorsichtig sein, da die Leiter 
sonst ausrutschen kann.
•Halten Sie die Leiter von einer Tür fern, die sich 
in Richtung der Leiter öffnet, es sei denn, die Tür 
ist verriegelt, blockiert oder bewacht.
•Verwenden Sie die Leiter nicht im Brunnen, 
sonst lässt sie sich nicht ein- oder ausklappen. 
Schieben oder ziehen Sie nichts, wenn Sie auf 
der Sprosse stehen, sonst kann die Leiter 
umkippen.
•Verwenden Sie die Leiter nicht bei schlechtem 
Wetter, z. B. bei starkem Wind.
PRÜFUNG VOR VERWENDUNG
•Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass 
alle Verriegelungshebel verriegelt sind.
•Ziehen Sie immer alle Abschnitte, die Sie benö-
tigen, vollständig aus.
•Verwenden Sie immer das mitgelieferte oder 
empfohlene Zubehör.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob die 
Leiter in einem sicheren Zustand verwendet wird 
oder ob Zubehörteile fehlen. Überprüfen Sie die 
Leiter regelmäßig vor der Verwendung und 
verwenden Sie die Leiter nicht, wenn einige

•Verwenden Sie die Leiter nicht, um eine andere 
Leiter zu stützen. Öffnen, schließen und verwen-
den Sie die Leiter immer, wenn ihre Füße auf 
dem Boden stehen.
•Hängen Sie keine Gegenstände an die oberste 
Sprosse.
•Transportieren Sie die Leiter immer im zusam-
mengeklappten Zustand.
•Schlagen Sie nicht darauf und verwenden Sie 
die Leiter vorsichtig.
•Versuchen Sie nicht zu springen, zu gehen oder 
die Leiter zu bewegen, wenn Sie auf der Leiter 
stehen. Steigen Sie von der Leiter ab, bevor Sie 
sie bewegen.
•Greifen Sie nicht zu weit vor und halten Sie 
Ihren Körper zwischen den Seitenholmen, damit 
Sie symmetrisch bleiben und die Kontrolle 
behalten.
•Wenn möglich, sollte sich ein Arbeitskollege am 
Seitenholm neben der Leiter festhalten, um der 
Leiter bei der Verwendung Stabilität zu geben, 
aber lassen Sie keine anderen Personen unter 
der Leiter stehen oder arbeiten, da etwas auf die 
darunter stehende Person fallen könnte.
•Halten Sie die Leiter von Kindern fern und 
lassen Sie die ausgeklappte Leiter nicht 
unbeaufsichtigt.
•Stellen Sie sich nicht auf die Sprossen, wenn 
Sie die Verriegelungshebel öffnen.
•Tragen Sie bei der Verwendung der Leiter 
immer sichere Fußbekleidung, um die Boden-
haftung zu optimieren. Tragen Sie keine lose 
Kleidung, in der sich etwas verfangen könnte.
•Verwenden Sie die Leiter nicht, um eine andere 
Ebene zu erreichen, ohne Sicherheitsvorkeh-
rungen zu treffen, aber wenn Sie dies tun 
müssen, sollte sie mindestens 1 Meter über den 
oberen Anlegepunkt hinausragen.
Arbeiten Sie nicht auf den obersten drei Spros-
sen ohne zusätzliches Geländer oder Podest, 
da Sie sonst das Gleichgewicht verlieren könnt-
en.

WARNUNG! DAS NICHT-LESEN UND BEFOLGEN DIESER ANWEISUNGEN KANN 
ZU SCHWEREN VERLETZUNGEN ODER ZUM TOD FÜHREN. BEWAHREN SIE 
DIESES HANDBUCH ZUSAMMEN MIT DEM PRODUKT AUF, UM ES SPÄTER NACH-
SCHLAGEN ZU KÖNNEN.
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Zubehörteile beschädigt sind oder fehlen.
•Stellen Sie immer sicher, dass die beiden 
rutschfesten Bodenkappen fest an den Füßen 
haften, bevor Sie die Leiter verwenden.
TIPPS ZUR VERWENDUNG DER LEITER
•Lehnen Sie die Leiter immer an die ebene, feste 
Oberfläche
•Seien Sie beim Auf- und Absteigen vorsichtig.
Verwenden Sie die Leiter nicht, wenn Sie Alko-
hol getrunken oder Medikamente eingenommen 
haben, und verwenden Sie keine Leiter, wenn 
Sie in irgendeiner Weise körperlich oder geistig 
beeinträchtigt sind.

•Bei der Verwendung der Leiter immer mit dem 
Gesicht zu den Sprossen. Halten Sie sich bei 
der Verwendung der Leiter an den Seitenholmen 
fest. Wenn Sie sich nicht festhalten können, soll-
ten Sie zusätzliche Sicherheitsmaßnahmen 
ergreifen
•Die Leiter sollte bei der Verwendung um 75 
Grad geneigt sein.
PFLEGE UND WARTUNG
•Stellen Sie sicher, dass die Leiter für die jeweil-
ige Aufgabe geeignet ist. Versuchen Sie nicht, 
die Leiter in irgendeiner Weise zu verändern, da 
sonst Ihre Gewährleistung erlischt.
•Reparieren Sie die Leiter niemals selbst, son-
dern lassen Sie sie von einem Fachmann repari-
eren.
•Halten Sie die Leiter immer trocken und sauber 
und entfernen Sie Verunreinigungen wie nasse 
Farbe, Schlamm, Fett oder Schnee. Gemäß den 
örtlichen Vorschriften sollten Sie vor der Ver-
wendung eine Risikobewertung durchführen.
Setzen Sie die Leiter keinen extrem hohen Tem-
peraturen (z. B. brennendes Haus) oder ätzen-
den Materialien aus, die die Leiter beschädigen 
könnten.
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DIE VERRIEGELUNGSMECHANISMEN
WICHTIG! Bevor Sie die Leiter verwenden, soll-
ten Sie sich mit der Funktionsweise der Leiter 
vertraut machen!
•An jeder Sprosse befinden sich ein Paar Ver-
riegelungsmechanismen, die aus gefederten 
Sperrstiften bestehen. Wenn die Leiter aus-
geklappt ist, sind die Stifte in den Verriegelung-
shebeln verriegelt.
•Jeder Verriegelungshebel wird von den 
äußeren Verriegelungshebeln verriegelt (siehe 
Abb. 1).
•Die Tasten können sichtbar anzeigen, ob sie 
verriegelt sind und die Leiter durch Lösen der 
Metallstifte nach unten klappen.
•Wenn sich die Tasten in der Nähe der Seiten-
holme befinden, ist dieser Teil der Leiter 
verriegelt oder nicht (siehe Abb. 2).
Überprüfen Sie immer die Verriegelungshebel, 
auch wenn Sie beim Umlegen der Tasten ein 
„Klicken“ hören. Alle Verriegelungshebel 
müssen vor der Verwendung verriegelt werden.

DER VERRIEGELUNGSMECHANISMUS 
MUSS VERRIEGELT WERDEN, BEVOR DIE 
LEITER VERWENDET WIRD

SCHARNIERBETRIEB

Zum Verriegeln der Scharniere: Klappen Sie die 
Leiter aus, bis die Scharniere verriegelt sind. 
Stellen Sie sicher, dass die Verriegelungsbolzen 
verriegelt sind
Gegebenenfalls die Leiter schütteln, um zu 
prüfen, ob die Scharniere nach dem Ausklappen 
verriegelt sind.

Tragfähigkeit

Ein Paar von 
Verriegelungshebeln

Verriegelungshebel

VERRIEGELT

UNVERRIEGELT

VERRIEGELT

UNVERRIEGELT

Abb. 1

Abb. 2

-18-



Zum Entriegeln des Scharniers: Von der Mitte 
der Scharnierentriegelungsstange aus ziehen 
und dann loslassen.
Ziehen Sie den Griff 2 Mal.

TIPPS FÜR DIE BEDIENUNG DER 
SCHARNIERE 
SCHARNIERPOSITIONEN

VERRIEGELTES SCHARNIER (ANSTELLLEIT-
ER)
•TUN Stellen Sie sicher, dass alle Verriegelung-
smechanismen richtig verriegelt sind, bevor Sie 
die Leiter besteigen.
•TUN Halten Sie die Scharniere sauber und von 
Verunreinigungen wie Schmutz, Farbe und 
Schnee fern.
•TUN Halten Sie die Leiter sauber und schmie-
ren Sie die Scharniere regelmäßig mit leichtem 
Maschinenöl, um die Haltbarkeit zu verbessern 
(die Scharniere sind werkseitig geschmiert).
•Verwenden Sie zum Anheben der Scharnieren-
triegelungsstange KEIN anderes Werkzeug als 
die Hände.
•Die Scharnierentriegelungsstange NICHT 
verwenden, um die Leiter einzustellen, zu bewe-
gen oder zu transportieren.
Verwenden Sie die Leiter NICHT, wenn die Ver-
riegelungsbolzen nicht verriegelt sind.

SCHARNIERENTRIEGELUNGSSTANGE

VON DER MITTE DER STANGE ZIEHEN

VERRIEGE-
LUNGSBOLZEN

Position als Ablage VERRIEGELTES SCHARNIER
 (STEO-LEITER)

VERRIEGELUNGSBOLZEN

VERRIEGE-
LUNGS-
BOLZEN
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 FISSARE LO STABILIZZATORE ALLE GAMBE 
DELLA SCALA PRIMA DELL'USO

ELENCO DELLE PARTI
(A) STABILIZZATORE 
(B) 2 VITI
(C) 2 DADI
COME INSERIRE LO STABILIZZATORE
(1) INSERIRE LO STABILIZZATORE NELLE ESTREMITÀ DELLE STAGGI LATERALI E 
ASSICURARSI CHE LA SUPERFICIE ANTISCIVOLO SIA RIVOLTA VERSO IL BASSO.
(2) INSERIRE I BULLONI NEI FORI PER ALLINEARE GAMBE E STABILIZZATORE.
(3) FISSARE LO STABILIZZATORE CON LE VITI E I DADI INCLUSI.

COME ESTENDERE LA SCALA
(1) Per aprire l'unità in una configurazione a scala a pioli: posizionare i piedi sul pavimento, 
aprire una sezione terminale verso l'alto fino a quando la cerniera si blocca in posizione e 
aprire l'altra fino a quando la cerniera si blocca in posizione, e poi capovolgere la scala.
(2) Per aprire l'unità in una configurazione a scala dritta: aprire la scala come una scala a 
pioli (come sopra), e poi sollevare l'asta per cerniera sulla parte superiore della scala e 
afferrare un lato con la mano e aprire l'altro lato con un'altra mano finché la cerniera non si 
blocca in posizione.
(3) Per aprire l'unità in una configurazione a scaletta: aprire la scala come una scala diritta 
(come sopra) e posizionarla a pavimento, e poi sollevare la scala con una mano e sollevare 
l'asta per cerniera sulla parte superiore della le sezioni desiderate in modo che si pieghi e si 
blocchi in posizione.

COME CHIUDERE LA SCALA
Dopo aver utilizzato la scala, è possibile ripiegare la scala in dimensioni compatte: sollevare 
l'Asta per cerniera in modo che la sezione si pieghi e si blocchi in posizione. Riduci le sezi-
oni una per una fino a quando la scala non è ripiegata nelle dimensioni compatte.

CONSIGLI SU COME USARE LA SCALA
(1) La scala può essere un'opzione ragionevole e pratica per compiti a basso rischio e di 
breve durata.
(2) Usare sempre una scala non conduttiva per qualsiasi lavoro elettrico.
(3) Indossare sempre un abbigliamento sicuro per i piedi quando si utilizza la scala.
(4) Estendere sempre la scala almeno 1 metro sopra il punto di appoggio superiore quando 
la usi per accedere a un altro livello.
(5) PORTARE sempre gli strumenti leggeri e facili da usare sulla scala.
(6) Afferrare sempre io staggi laterali con la mano o prendere alcune misure aggiuntive 
quando entrambe le mani sono occupate.
(7) NON utilizzare la scala per accedere a un altro livello senza prendere alcuna misura di 
sicurezza, ma se necessario, dovrebbe estendersi di almeno 1 metro sopra il punto di 
appoggio superiore.

IT
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(8) NON appoggiare sulla scala materiale pesante (es. mattoni o cemento).
(9) NON esercitare una forza orizzontale sulla scala, come perforare la superficie solida 
(es. muro di mattoni o muro di cemento)
(10) NON lavorare sulla scala quando sei stanco (scendi dalla scala e riposati quando hai 
lavorato troppo a lungo).

STOCCAGGIO
Conservare la scala in un luogo sicuro e pulito e tenerla lontano dalla portata dei bambini e 
a temperature estremamente elevate.
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PRECAUZIONI E AVVERTIMENTO
•PERICOLO! PERICOLO DI ELETTROCUZI-
ONE! Tenere la scala lontana da linee elettriche 
e cavi elettrici sotto tensione. La capacità di 
carico della scala è di 150 kg e dovrebbe conte-
nere il peso dell'utente e il peso degli strumenti e 
del materiale che verrà utilizzato.
LUOGHI SICURI PER L'UTILIZZO 
DELLA SCALA
•Posizionare la scala su superfici piane, solide e 
asciutte, non bagnate e scivolose.
Non posizionare mai la scala su altri oggetti nel 
tentativo di ottenere un'altezza aggiuntiva.
•Quando si utilizza la scala in una situazione 
ventosa, piovosa o ghiacciata, o se la si posizio-
na su una superficie mobile (ad es. moquette 
spessa), prestare attenzione perché potrebbe 
far scivolare la scala.
•Tenere le scale lontane davanti a una porta che 
si apre verso la scala a meno che la porta non 
sia serrata, bloccata, o protetta.
•Non usarla nel pozzo o non riuscirà a piegarsi o 
allungarsi. Non spingere o tirare nulla quando si 
è in piedi sui pioli o la scala potrebbe ribaltarsi.
•Non utilizzare le scale in condizioni meteorolog-
iche avverse, come un forte vento.
CONTROLLO PRE-USO
•Assicurarsi che tutte le leve di bloccaggio siano 
impegnate prima dell'uso.
•Estendere sempre ogni sezione necessaria per 
estenderla completamente.
•Utilizzare sempre gli accessori in dotazione o 
consigliati.
Verificare se la scala viene utilizzata in con-
dizioni di sicurezza o se manca qualsiasi acces-
sorio prima dell'uso. Controllare regolarmente la 
scala prima dell'uso e non utilizzare la scala 
quando alcuni accessori si danneggiano o man-
cano.
•Assicurarsi sempre che entrambi i tappi inferiori 
antiscivolo aderiscano saldamente ai piedi 
prima di utilizzare la scala.

•Non utilizzare la scala per sostenere un'altra 
scala. Aprire, chiudere e utilizzare sempre la 
scala quando i suoi piedi sono a terra.
•Non appendere nulla al piolo superiore.
•Trasportare sempre la scala piegata.
•Non colpirla e utilizzare la scala con cautela.
•Non tentare di saltare, camminare o spostare la 
scala quando ci si trova sulla scala. Scendere 
dalla scala prima di spostarla.
•Non esagerare e mantieni il tuo corpo tra gli 
staggi laterali per mantenerti equilibrato e in 
controllo.
•Se possibile, un collega dovrebbe afferrare gli 
spaggi laterali accanto alla scala per fornire 
stabilità alla scala quando viene utilizzata, ma 
non consentire a nessun altro di stare in piedi o 
lavorare sotto la scala, la persona sottostante 
potrebbe essere copilta dall’oggetto caduto su di 
essa.
•Tenere la scala lontano dalla portata dei bambi-
ni e non lasciare la scala aperta incustodita.
•Non stare in piedi sui pioli quando si aprono le 
leve di bloccaggio.
• Indossare sempre le scarpe sicure per i piedi 
per massimizzare l’attrito quando si utilizza la 
scala. Non indossare indumenti larghi che 
potrebbero impigliarsi.
•Non utilizzare la scala per accedere ad un altro 
livello senza prendere alcuna misura di sicurez-
za, ma se necessario, dovrebbe estendersi di 
almeno 1 metro sopra il punto di appoggio supe-
riore.
•Non stare in piedi e lavorare sui tre pioli superi-
ori senza un'ulteriore ringhiera o piattaforma di 
sicurezza, altrimenti perderesti l'equilibrio.
•Rivolgersi sempre ai pioli quando si utilizza la 
scala. Afferrare gli staggi laterali quando si utiliz-
za la scala, se non è possibile mantenere una 
presa della mano, è necessario adottare misure 
di sicurezza aggiuntive.
•La scala dovrebbe inclinarsi di 75 gradi quando 
è in uso.

AVVERTIMENTO! LA MANCATA LETTURA O IL MANDATO RISPETTO DI QUESTE 
ISTRUZIONI POTREBBE PROVOCARE GRAVI LESIONI O MORTE. CONSERVARE 
IL MANUALE CON IL PRODOTTO PER RIFERIMENTO FUTURO.
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CONSIGLI PER L'UTILIZZO DELLA 
SCALA
•Appoggiare sempre la scala su una superficie 
solida e piana.
•Essere attento quando sali e scendi.
•Non utilizzare la scala dopo aver bevuto alcolici 
o assunto medicinali e non utilizzare alcuna 
scala se si è in qualche modo menomati fisica-
mente o mentalmente

CURA E MANUTENZIONE
•Assicurarsi che la scala sia adatta al compito. 
Non tentare di modificare questa scala in alcun 
modo o la garanzia verrebbe invalidata.
•Non riparare mai la scala da soli e lasciare che 
lo faccia il riparatore.
•Mantenere sempre la scala asciutta, pulita e 
rimuovere i contaminanti come vernice bagnata, 
fango, grasso o neve. Secondo la legge locale, è 
necessario condurre una valutazione del rischio 
prima dell'uso.
•Non esporre la scala a temperature estrema-
mente elevate (es. casa con riscaldamento da 
fiamme) o materiale corrosivo che danneg-
gerebbe la scala
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I MECCANISMI DI BLOCCAGGIO
IMPORTANTE! Dovresti avere familiarità con il 
funzionamento della scala prima di usarla!
•Su ogni piolo è presente una coppia di mec-
canismi di bloccaggio costituiti da perni di bloc-
caggio a molla. Quando la scala è aperta, i perni 
nelle leve di bloccaggio sono bloccati in 
posizione.
•Ogni leva di bloccaggio è azionata dalle leve di 
bloccaggio esterne (vedi Fig.1).
•I pulsanti possono indicare visibilmente se è 
bloccata e abbassare la scala rilasciando i perni 
di metallo.
•Quando i pulsanti si avvicinano agli staggi later-
ali, questa sezione della scala è bloccata in 
posizione oppure no (vedi Fig. 2).
Ispezionare sempre le leve di bloccaggio anche 
se potresti sentire un "clic" quando si ruotano i 
pulsanti. Tutte le leve di bloccaggio devono 
essere bloccate prima dell'uso.

IL MECCANISMO DI BLOCCAGGIO DEVE 
ESSERE BLOCCATO PRIMA DI UTILIZZARE 
LA SCALA

OPERAZIONE CERNIERA

Per bloccare le cerniere: aprire la scala fino a 
bloccare le cerniere. Assicurarsi che i bulloni di 
bloccaggio siano bloccati in posizione
Se necessario, scuotere la scala per verificare 
se le cerniere sono bloccate dopo aver aperto la 
scala.

Carico massimo

Un paio di leve di bloccaggio

Leva di bloccaggio

BLOCCATO

SBLOCCATO

BLOCCATO

SBLOCCATO
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Per sbloccare la cerniera: Tirare dal centro di 
asta per aprire la cerniera e poi lasciarla andare.
Tirare la maniglia di 2 volte.

CONSIGLI SU COME OPERARE LE 
CERNIERE
POSIZIONI CERNIERA

CERNIERA BLOCCATA (SCALA DRITTA)
•Verificare che tutti i meccanismi di bloccaggio 
siano correttamente innestati prima di salire la 
scala
• Tenere le cerniere pulite e lontane da contami-
nanti come sporco, vernice, neve.
• Tenere la scala pulita e lubrificare regolar-
mente le cerniere con olio leggero per macchine 
per una maggiore durata (le cerniere sono state 
lubrificate in fabbrica)
•NON utilizzare nessun altro strumento per 
sollevare l'asta per cerniera tranne le mani.
•NON utilizzare l’asta per cerniera per regolare, 
spostare o trasportare la scala.
•NON utilizzare la scala a meno che i bulloni non 
siano bloccati in posizione.

Asta per sbloccare cerniera

TIRARE DAL CENTRO DELL'ASTA

BULLONE DI 
BLOCCAGGIO

POSIZIONE STOCCAGGIO CERNIERA BLOCCATA 
(SCALA A GRADINI)

BULLONE DI BLOCCAGGI

BULLONE 
DI BLOC-
CAGGIO
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